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Trigger Guard Plunger

Attributes

Name: COLT M4 TRIGGER GUARD PLUNGER
Manufacturer: COLT

Product no.: 160308109

Mfr. No.: 61250

Weapon type: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fir den M4 Trigger Guard Plunger

¢ English: M4 Trigger Guard Plunger Safety Instructions

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el M4 Trigger Guard Plunger
e Francais: Manuel de Sécurité pour le Plongeur de Garde de Détente M4
e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per il M4 Trigger Guard Plunger

¢ Norsk: M4 TRIGGER GUARD PLUNGER Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: Instrukcje bezpieczenstwa dla M4 TRIGGER GUARD PLUNGER

¢ Suomi: M4 TRIGGER GUARD PLUNGER Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for M4 TRIGGER GUARD PLUNGER

e Cesky: M4 TRIGGER GUARD PLUNGER NAVOD K BEZPECNOSTI



Sicherheitshinweise fur den M4 Trigger Guard
Plunger

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf des M4 Trigger Guard Plungers von COLT. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Sicherheit und Funktionalitat deines AR15Systems zu verbessern. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberprife das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch von Feuerwaffen
in deinem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen AR15 Teilen.

Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaR installiert und gesichert sind, bevor du das Produkt benutzt.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der Nutzung.
Vermeide den Einsatz des Produkts in gefahrlichen Umgebungen, wie z.B. in der Nahe von brennbaren
Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge bereitliegen.
o Reinige den Bereich, in dem du arbeitest, um Verunreinigungen zu vermeiden.

2. Installation

Entferne das bestehende Trigger Guard Plunger, falls vorhanden.

Setze den M4 Trigger Guard Plunger an die vorgesehene Stelle ein.
Sicherstelle, dass der Plunger fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.
Uberpriife die Funktion, indem du den Trigger Guard bewegst.

[¢]

[¢]
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3. Nutzung

o Uberpriife vor jeder Nutzung, ob der Trigger Guard Plunger ordnungsgemaR funktioniert.
o Achte wahrend des Gebrauchs auf ungew6hnliche Gerdusche oder Bewegungen, die auf ein
Problem hinweisen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effiziente

Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemalie Nutzung dieses Produkts in deiner Verantwortung liegt.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.



M4 Trigger Guard Plunger Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M4 Trigger Guard Plunger by Colt. This product is designed to enhance the
functionality of your AR15 platform. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to provide you with essential safety
information.

General Safety Guidelines

Ensure that the M4 Trigger Guard Plunger is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when handling firearms and firearm accessories.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the trigger guard plunger.
Be cautious of sharp edges and moving parts that may pose a risk of injury.

Do not modify the M4 Trigger Guard Plunger in any way, as this may compromise safety.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger guard plunger if applicable.

Align the M4 Trigger Guard Plunger with the designated slot in the trigger guard.
Gently press the plunger into place until it is securely fitted.

Verify that the plunger is seated correctly and functions as intended.

o
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2. Usage:

o After installation, test the trigger guard plunger to ensure it operates smoothly.
o Regularly check the plunger for proper function and any signs of wear.
o If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the M4 Trigger Guard Plunger in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling materials where possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the M4 Trigger Guard Plunger, please consult the manufacturer's website
or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the M4 Trigger Guard Plunger. Your responsible use
contributes to a safer environment for all.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el M4
Trigger Guard Plunger

Introduccidn
Gracias por elegir el M4 Trigger Guard Plunger de COLT. Este producto esta disefiado para ofrecer un

rendimiento 6ptimo y seguridad durante su uso. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el M4 Trigger Guard Plunger fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si no se encuentra en condiciones adecuadas.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el M4 Trigger Guard Plunger Unicamente para su propésito previsto.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado durante la instalacion y el uso.

e Evita el contacto con partes méviles o afiladas del producto.

¢ No modifiques el M4 Trigger Guard Plunger de ninguna manera, ya que esto puede afectar su
rendimiento y seguridad.

¢ Si experimentas cualquier problema durante el uso, detén inmediatamente su uso y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias para la instalacion.
o Lee todas las instrucciones antes de comenzar.

2. Instalacion:

o Retira el M4 Trigger Guard Plunger del paquete y verifica que todas las piezas estén presentes.

o Localiza el drea de instalacién en tu arma, siguiendo las especificaciones del fabricante.

o Alinea el M4 Trigger Guard Plunger con el area de instalacién y aseguralo firmemente utilizando las
herramientas adecuadas.

o Verifica que el plunger esté correctamente instalado y no se mueva.

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de usar el M4 Trigger Guard Plunger.
o Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que el plunger opera correctamente.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el M4 Trigger Guard Plunger, asegulrate de desecharlo de manera segura.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y sigue las pautas
adecuadas.



¢ No deseches el producto en la basura comun; busca programas de reciclaje o eliminacién de productos
de armas en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, contacta con el
punto de contacto de la UE mds cercano. Asegurate de tener la informacién del producto a mano para facilitar

el proceso.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad y estar atento a cualquier actualizacién sobre la seguridad
del producto. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Manuel de Sécurité pour le Plongeur de Garde de
Détente M4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Plongeur de Garde de Détente M4 de COLT. Ce produit est concu pour améliorer la
sécurité et la fonctionnalité de votre arme. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous pour
assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec des armes compatibles.
o Vérifie régulierement I'état du plongeur et remplacele si des signes d'usure ou de dommages sont

visibles.
* Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
¢ Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des piéces d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Toujours porter des équipements de protection appropriés lors de I'installation ou de I'utilisation du
plongeur.

¢ Ne force jamais le plongeur dans la garde de détente. Utilise uniquement la méthode recommandée pour
I'installation.

¢ Ne jamais manipuler I'arme a feu lorsqu'elle est chargée pendant I'installation ou I'entretien du plongeur.

¢ Si tu ressens une résistance anormale lors de I'utilisation, arréte immédiatement et vérifie le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires (vis, tournevis, etc.).

2. Installation

o Retire le garde de détente existant si nécessaire.
o Insere le plongeur dans I'emplacement prévu de la garde de détente.
o Fixe le plongeur en place avec les vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer.

3. Utilisation

o Teste le fonctionnement du plongeur en actionnant la détente plusieurs fois sans munitions.
o Vérifie que le plongeur fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de blocage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le plongeur dans les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des piéces d'armement.
¢ Contacte un centre de recyclage local pour des instructions sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte les ressources
disponibles sur la plateforme de sécurité de I'UE. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux
autorités compétentes.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout équipement d'armement. En suivant ces directives, tu
contribues a garantir une expérience d'utilisation sécurisée et agréable avec le Plongeur de Garde de Détente
M4,



Istruzioni di Sicurezza per il M4 Trigger Guard
Plunger

Introduzione
Grazie per aver scelto il M4 Trigger Guard Plunger. Questo prodotto € progettato per garantire un uso sicuro e

affidabile. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo corretto e
per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se ci sono segni di usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti sulle procedure di richiamo sul portale Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Mantieni le mani e gli oggetti lontani dalla zona di operazione del grilletto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione.

Evita di utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere Ia
tua capacita di operare in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio grilletto guard plunger, se presente.

o Posiziona il nuovo M4 Trigger Guard Plunger nella sua sede.

o Fissa il plunger utilizzando le viti specificate nel manuale.

o Verifica che il plunger sia saldamente in posizione prima di procedere.

o Utilizza il prodotto solo su un AR15 compatibile.

o Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo per assicurarti che il plunger funzioni
correttamente.

o Segui le istruzioni specifiche per |'utilizzo del tuo AR15.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti e i materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del M4 Trigger
Guard Plunger. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto Colt.



M4 TRIGGER GUARD PLUNGER
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte M4 Trigger Guard Plunger fra Colt. Dette produktet er designet for a forbedre sikkerheten
og funksjonaliteten til ditt AR15system. For a sikre trygg bruk av produktet, ber vi deg om a lese og fglge disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far installasjon.
¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
 Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

¢ Les alle instruksjoner og advarsler fagr bruk.

¢ Meld fra om usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen.

e Kontroller at vapenet er avfyrt fgr du begynner installasjonen.

¢ Sgrg for at plunger er riktig plassert og festet far bruk.

* Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon for & forhindre skader pa komponentene.

¢ Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy tilgjengelig (f.eks. skrutrekker, tang).
o Arbeid i et godt opplyst omrade.

2. Installering av M4 Trigger Guard Plunger

[¢]

Fjern den eksisterende avtrekksbgylen fra vapenet.

Plasser M4 Trigger Guard Plunger i det angitte omradet.

Fest plunger ved & bruke de medfglgende skruene, og kontroller at alt er sikkert.
Test avtrekksbgylen for a sikre at plunger fungerer som forventet.

[¢]

[¢]
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3. Bruk av M4 Trigger Guard Plunger

o Nar produktet er installert, kan det brukes som en del av det normale avtrekkssystemet.
o Veer oppmerksom pa at produktet kan kreve regelmessig vedlikehold for optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasjen og eventuelle rester i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avhending
av metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av M4 Trigger Guard Plunger, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon og stette.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er ditt ansvar a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og & bruke produktet
pa en trygg og ansvarlig mate.



Instrukcje bezpieczenstwa dla M4 TRIGGER
GUARD PLUNGER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup M4 TRIGGER GUARD PLUNGER. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, ktére nalezy wzigé¢ pod uwage podczas uzytkowania i instalacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

e Sprawdz aktualizacje dotyczace ewentualnych przypomnien o produktach na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z kompatybilnymi elementami AR15.

¢ Unikaj kontaktu z wodg i wilgocia, aby zapobiec korozji.

¢ Nie dokonuj zadnych modyfikacji produktu, ktére mogg wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja

[¢]

Zdejmij stary element, jesli jest to konieczne.

Umie$¢ M4 TRIGGER GUARD PLUNGER w odpowiednim miejscu.
Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zabezpieczy¢ produkt na miejscu.
Sprawdz, czy element jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Monitoruj dziatanie produktu podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych $Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami w swoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



M4 TRIGGER GUARD PLUNGER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit M4 Trigger Guard Plungerin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja turvallista
kayttda. On tarkeda, ettd luet ja ymmarrat seuraavat turvachjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta vain suositeltuja tyékaluja ja menetelmia tuotteen asennuksessa ja kaytdssa.
Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Noudata aina valmistajan ohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

o Poista vanha liipasinkaaren osa, jos tarpeen.

o Asenna M4 Trigger Guard Plunger paikoilleen varmistaen, etta se on kunnolla kiinni.
o Tarkista, ettd kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttoa.
o Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jateohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset tai huolenaiheet tulee osoittaa EU:n alueella sijaitsevalle
yhteyspisteelle. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit M4 Trigger Guard Plungerin. Huolellinen kaytté ja yllapito takaavat turvallisen ja tehokkaan
toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for M4 TRIGGER GUARD
PLUNGER

Introduktion

Tack for att du valt M4 TRIGGER GUARD PLUNGER fran COLT. Denna produkt ar designad for att forbattra
sakerheten och funktionaliteten hos ditt AR15system. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och annan personlig skyddsutrustning vid installation och anvandning.
¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och sakrat innan du installerar eller justerar produkten.

e Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av M4 TRIGGER GUARD PLUNGER:

o Se till att vapnet ar avstangt och sakrat.

Ta bort det befintliga avtryckarskyddet enligt tillverkarens instruktioner.
Placera M4 TRIGGER GUARD PLUNGER pa ratt plats.

Fast plunger med de medféljande skruvarna.

Kontrollera att plunger sitter ordentligt och ar sakert pa plats.

[¢]

[¢]
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2. Anvandning av M4 TRIGGER GUARD PLUNGER:

o Anvand produkten endast med kompatibla AR15system.

o Kontrollera alltid att produkten fungerar korrekt innan varje anvandning.

o Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma forhallanden, sdsom extrema temperaturer
eller fuktighet.

Avfallsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av tekniska produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vénligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



M4 TRIGGER GUARD PLUNGER NAVOD K
BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili M4 Trigger Guard Plunger od spolecnosti COLT. Tento produkt je navrzen pro
pouziti s AR15 a je dilezité, abyste se sezndmili s nasledujicimi pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani a
Udrzby. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpec¢nosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s vyrobkem.

Nenechavejte vyrobek bez dozoru v blizkosti déti nebo nezkusenych osob.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy béhem pouzivani, prestante vyrobek okamzité pouzivat.

Pokyny k instalaci a pouziti

Pred instalaci si ddkladné prostudujte navod k obsluze vasi zbrané.
Ujistéte se, Zze mate vSechny potrebné nastroje k instalaci.
Postupujte podle nasledujicich krokd pro instalaci:
1. Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
2. Odstranite stary plunzer z lu¢iku.
3. Nainstalujte novy M4 Trigger Guard Plunger do luciku.
4. Ujistéte se, Ze je plunzer spravné usazen a zajistén.
5. Zkontrolujte, zda vyrobek funguje spravné pred opétovnym pouzitim zbrané.
Po instalaci pravidelné kontrolujte vyrobek na funkénost a opotrebeni.

Pokyny k likvidaci
* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ NepokousSejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti poskozeného vyrobku.
¢ Pokud je vyrobek nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistniho
prodejce nebo odbornika. Je ddlezité mit k dispozici informace o bezpecnosti a spravném pouzivani vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani M4 Trigger Guard Plunger. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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